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Per poter garantire la migliore qualità di taglio, è necessario scegliere la lame più idonea al lavoro da 
eseguire. Effettuare i dovuti controlli su albero e flange di montaggio e verificare la giusta velocità di 
rotazione oltre che al perfetto bloccaggio della lama stessa.
Si consiglia che lavorino almeno 2 taglienti contemporaneamente, per poter ottenere una buona qualità 
di taglio.

LAME CIRCOLARI
Circular saw blades
Kreissägeblat
Hoja de sierra
Дисковые пилы

To guarantee the best cutting quality, it’s necessary to choose the more suitable saw blade  for  the  
job  you’ve do.  Carry  our  any  checks in the tree and in the flanges and verify the correct relation 
speedy. Blade must be perfectly blocked. 
To obtain a good quality cutting, at least 2 teeth must work at the same time.

Um die bestmögliche Schnittgüte zu erreichen ist es notwendig das richtige Messer für die zu 
verrichtende Arbeit auszusuchen. Die notwendigen Kontrollen an der Welle und dem Flansch 
vornehmen. Die Drehgeschwindigkeit prüfen und die richtige Fixierung des Messers sicherstellen. 
Es wird empfohlen dass mindestens 2 Schneiden gleichzeitig arbeiten um eine gute Schnittqualität zu 
erreichen.

Para poder garantizar la mejor calidad de corte, es necesario elegir la hoja más idónea al trabajo que ejecutar. 
Efectuar los debidos controles sobre árbol y arandelas de montaje y averiguar la justa velocidad de rotación 
más allá de que al perfecto bloqueo de la hoja misma. 
Se aconseja que trabajen al mismo tiempo al menos 2 filos en el mismo tiempo, para poder conseguir una 
buena calidad de corte 

Для гарантии лучшего качества разреза, необходимо выбрать пилу подходящую для конкретного 
вида работы. Осуществить контроль пилы на валу и фланце, убедится в правильной скорости 
вращения , а также в том что пила хорошо зафиксирована.
Для получения хорошего качества резания, необходимо что бы, как минимум, два зуба пилы 
работали одновременно.

Cod Misura Riferimento macchina 
Code Dimension Machines
FT 3 2/7/42 + 2/9,5/46,5 + 2/10/60 Universale - Universal
FT 4 2/14/110 + 2/7/110 + 4/9/100 + 4/19/120 + 2/9/130 Gabbiani-SCM-Selco
FT 5 4/15/105 + 3/7/100 Giben - Homag - Macmazza

FORI DI TRASCINAMENTO
Pin holes
Nebenlöcher
Agujero
Отверстия под штифт 

Woodworking tools

Misure speciali su richiesta - Special sizes on request - Sonderabmessungen auf Anfrage - medidas especiales sobre pedido - Специальные размеры под заказ 


